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DELIVERY NOTEE

Blat-Nr.
Page No.
Paga

Lisferschein-Nz.

3 Delivery Nota No,
Bardereau ta Tvaison
21402052

4 Ligfargialum /Dala of Dalivary/ Dale da liveaisan

20.01.2021

200.92.0696.60
Charge: -
2032-2035-201223 1.848,00 pieces

Packmittel

HATLBEEURO Getrag Halbe Euroc-Palette
RBOE Getrag Abdeckplatte ABO6
3215 Getrag KLT 3215

3215 Getrag KLT 3215

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclziir, sac- 76426 Modugno (BA)
21 GENZ021

"Ricovuto ron riserva di
verifica s qualita e quantita”

A ES R B B

Quantity diciviarata:
GCuantita efiuttiva:
Tipo Imtailaggio:
Quantit Imbakli:
Confarnuta alfe schedtdl ballo: ‘@ -
Data contfo "]

Firma

KACO GmbH + Ca. KG, Indh Ba 19, 74912
B Rechnungsnifinvoics-NoJFactura N°
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUG NO 9 Rechn.Datum / Dale of invoice / da la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-hr, / Client No. / Client N°®
ITALIEN 440125
Supplieio.
81000836
10 Ihre Zeichen 1% Ihre Bestell-Nr/Datum - Zusatzdaten des Bestellars 12 Unsers AbL 13 Hawsmlf 14 Unsera Aultrags-Nr.
Your rel. Your order Na./date - Other clignt reiezences Depariment Phone Our Ordfer No.
Votna ref. Yotra commanda Ne/date - Autres 1élatances N service el Natre commanda N®
412 5500039635901 VKV 2021/294959
18 Versandart 20 fel unfrei |21 Vempackungsart® 22 Versandzelchen 23 Gesamigewicht kg 24
Maans of transport [([:1:] Maans of packaging Transport reference Weight kg
Moda dexpédition franco Mada d'emballage A&, dexpedition Pouds kg
—— —— -~ o — Dbrutta ——— B a— - nelia &
by forwarder X see below 83952 gross 52,00 30,00 al
25 Versandanschrift T 26 Ablpdastelle
Address of consignee Ree. location
Adresse du destinataira Llat da liveaison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
2 28 Sachnummer 29 K I Dasciiption / E 30 Menge 3 ME
Pos Identtication No. 2% Verpackungsan® / Type of Packing / Type d'emballaga Qty. Unit
Idenbfication N® Qta. Unité
1 8008069660 92135101 1.848,00 pieces
s DSS 38x55x8/12 WIF02Z01
N. ZS8T.: 12.07.18 ACM75814

NVE: 2032-2035-201223
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Df-!.l-lcmng eriolgt meﬂhmmu#m&gbmmmnmwﬂmaim Any amendment La livralson ozt nxprazsement tironstanclé par pos monditlons géndrales, loute

inb Dw wilba writlen Dur Vit dirogallon & nos condtions géniralys dolt fxire partcl
Mpmhmmmo&\gzw clalan wir lbmen aut Wamch gema In Schofl- buziness lsrme wil be geni toy Thay are bla on cur %usm:;mg&;:::mu;mlu:ﬂ:::::’:ﬂmi"
barm qur verilghar auf unsares woww oo de homepags www koco de #galemant dizponble s1r nolie pIge dacceud www kaco.de
VerwaoltungfAdministration Banken / Bankers { Banques
Indusiriestrale 19, D-74942 Kirchardt BW-Bank {Landesbank Baden-Wuesttemberg
Phone +49 (0) 7266/9130-0 IBAN:DE75600501010002351441
Fax +48 {0) 7266/8130-1386 BIC-Cods: SOLADESTEU0
Kommanditgeseiischal, Sitz Klrchard!, HRADS3 Snlich haftenda Gesalischafierin Halarich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Repistergericht HRB 672

Gaschihisffihrar: Diok-Wirtina. (FH) Jahannes Helmich, DinL-Ina Richard Onoharth * USE-ld -Nr. DE 145 A01 743 * Finanzamt Hollronn, Steuar-Nr. R5214r75000
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12t Kaco embh R e e
r
Inclustrieshrasse 19 G e

I na fakgkewick pra o A
Ninlelszy przewdz podiepa pastanawi eciung Kauzuly.
- { o drogawega towardw (CMR) boz wagle” Begen- Th i
DE-~ F4A12 Kirchardt o S st iy
taTigen Abmach 3 9 e Contract : on
e e R DA L
Odbiorea {nazwisko lub al i e
nazwa, adres, krajj, 1}
2 Emplangor (Nama, Ansehnil, Lond) A ;lzg‘w%éhnlk [amlskn lub nozwa,
A b MOO A, S.P. 16 g2 e ol BUDNI
Plant Moclugno L - T s

Patrylt Bucta
87-700 Rozng fg‘éﬁ’ﬁ’ﬂ

Via, elel Cicla il {1 . PL 8911 62Ej,‘éynb:;a 414
3 3
T~ 7006 Medugueo NRREJ.:C B, 7, Tel. +48 531 819 271
(Y]

adres, krof)

Kolejrd prswotnity (nazwisko lib nazwa" Land)
1 T Nachlolgondz meﬂﬁhmr(Narr::ﬂ.Anschl }

Mis]sca przeznaczenia (miejscowods, kraj}
3 Ausliaferungsort des Gutes (O, Land)

Placa of dellvary of Ine goods (place, eountry) Siwccassive cafriers. (name, address, coury,
g
1 ]
£
g Miojsca 1 data zaladawanla (mie] o) i 3
& lojsca 1 data 2aladawanla (mlefscowosE, kraf, data) unag
g Ortund Tag der heratime des Gutes (O, Land, Daturr) 18 ioanats ond Sacamreno dar s
E Plaze and date taking over the goods (plaze, counlry, data) Canier's msawaﬁonsand?:hsam
3 -~
- -
S OICT /203 { Kirehnrol F v
Zalgczene dokumanty '/
B Beigllgte Dokumente

Documenls altached

Gachy [ numery Todd sztuk Speséb opakowania Rodzaj towal Rr statystyczny Wapabrutiow kg Gignieiimd

Kenrzaichen und Nammen T Anzahl der Packsticke 8 atdorVemackung 9 egzmcihmﬂgn:jag Gutes § Sta 1 In 412 Umiangma

Marks and Mos dumber of packages Mathod of packing Matura of [he goods Statistical number Gross weightin kg Volume tam3

1 palet 51kg

Dig mit fett gadrucidan Linian olngetahmlen Rubriken masssn vom Fra
The spaces framed with heavy lines must [ad in by the camer,

Rubryki obwiedziona Liwstymi linlaml wypeinla przowoinlk.
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= Kasse Ziffer Buchslaba
] Class Mumber Letier
- Instrukeje nadawey Poslangwienia spacialne
Anweisungan des Absandors Besondone Verelnbaungen
1 Sonder's Instructions 1 9 Spacial agreemonts.
4
3
iz
23
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wg
£
L]
E‘é Do zaplacenta Nadawca Odblorca
Eg 20 Zu zahlzn vom: Absender wm?éaugggunw Empfangor
34 To bo paid by Sander Consignos
=5 PrzawoinalFrachl
5 ICarriaga charges
£2 Banifikaly/Emassigungen
3% !
£EE SaldolZusehiiga
= Balanco
BE DeplatyMabengsbihran
) JSupplem, charges
. PR Hoszty dodatkowa
%mchlzahlungsanwnlsungan
1 4 Instruction as ta payement for camage Ubazplaczenie
Przewatno zaplacena frolf Camiage pald Razem/ Gesamtsumme
Przewodno nloptacone Unfrelf Canfage forward IMota! ic ba pakd K%H-H'E- ! Ei q G EI I
et - 45 zeplata Reckersteltpg ca o
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KEEO GmbH + Co. KG |? BUDNIK - TRANS ;fmfsﬁ'fﬁe:lmﬁEﬁZ&m
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. s | PL 8911628612 f' [ [t t'ta"
74912 Kirchardt Tel. +48 531 819271 vgrifica su qua \E a e quanti

Pedpls | stompal nadawey Podpls [ stempal przowoznika Podpis I slempel adblorey
Unlerschrilt und Stompal des Absendars Unterschnft und Stempel des Frachifihrers Untarschrilt und Stompel das Empfangers
Signatura and stamp of the sondar Slgnature and slamp of the camler Signature and stamp of tha conslgnea




